- Le Myarolan

Bulletin d’information

Mies, octobre 1994 No 51

OMME VOUS LE SAVEZ CERTAINEMENT, la célébration du 630e aura lieu du
c ler au 3 septembre 1995, La premiére étape de cette féte nous a
conduits au Pressoir de M. Francois Meylan, ce lundi 26 septembre.
C’est au cours de cette soirée que nous avons créé la cuvée «Spécial 650e »
qui sera mise en bouteilles au printemps 95. Yous pouvez d’ailleurs encore

commander quelques bouteilles en vous adressant directement au comité
{voir adresse en page 2).

Ce rendez-vous fut également I'occasion de faire connaissance aveg loutes
les personnes intéressées i prendre part & 1’ organisation de cette commémo-
ration. Toutefois, s1 vous n’avez pas pu vous rendre i cetie premiere
réunion, nous vous «offrons» une deuxiéme possibilité de participer active-
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ment aux préparalifs avec le ou la responsable des fonctions suivantes:

Circulation-sécurité-parkings Jean-Louis Semoroz 73536 34 VENEZ TOUS COUPER VOS COSTUMES
Cortéges-groupes Eric Fleury 7553915 en prévision des fétes du 630e.
Costumes Georgette Marchand 7551875
: i @ : Rendez-vous les 8 et 23 novembre 1994
Décoration Christian Chapuis 7553221 ] 17 ianvier et 'E ﬁ fé"-’l'l:ﬂl' 1?95
Electricité-sono-animation Pascal David 755 5097 ; U, : s10ap du Coll
Infirmerie Suzanne Gotz 7555157 d 'ﬂd{rﬂ;ﬂﬂ salle du fﬂﬂﬂ;g ledopa fﬂ:”ﬂﬂer
Tnfrastructure Didier Tripet 7551273 és 20 heures (jusqu'a 22 heurss au plus fard),
Musique « Petite Scéne» Michel Kinzer 75532 89 De nombreux mélres de fissus de foutes les couleurs sont offerts @
Musigue « Grande Scéne » Tacques Cerutti 75524 83 tous ceux qui sonf préts & fabriguer leur tostume avec Foide de
: : ; 3 Mesdarnes Biolley et Blanchard {qui ant dessin et coup les tos-
SRR Gecrges Dubois 5562 49 tumes de la Féte du Fort et des Voltoiriodes @ Versoix), ainsi que
Publicité Pierre Ling 7553197 Mesdames Fleory et Goy, couturiéres, de Mies.
Eelations publigues Régis Clément 7552644 e —
Stands & points de vente Pierre-Henri Cransaz 7554954
Subsistance «Boissons» Willy Méroz 755 42 34
Subsistance « Nourriture » Hans Landolt 7791029 SaLnis0) UD!ESI,IEHIIU}
puoyoy 24801080

Toutes ces personnes forment le Comité et si vos affinités et désirs rejoi-
gnent I'une ou I'autre de ces activités, n"hésitez pas 4 contacter directement
les responsables, vous serez les bienvenus! Bien que travaillant depuis plu-
sieurs mols ensemble, nous ne saurions parvenir 4 bout de 'organisation
sans votre aide.

Les premiers pas et trébuchements de notre « béhé » nous laissent penser
que les trois jours les plus fous de Mies nous attendent puisque la rue du
Village sera fermée & la circulation du vendredi au dimanche soir. Nous
vous donnons d'ores et déja rendez-vous au 650, mais avant cela déji an
prochain Myarolan puisque tout au long de I'année vous pourrez y lire
loutes les informations utiles sur le déroulement des préparatifs,

Bulletin d’inscription
(4 renvoyer au greffe municipal le plus rapidement possible)

Je m'inscris pour venir couper mon cosfume pmn' le 650e

NOM Prénom:
une angoisse ou un souhait, n’hésitez pas a écrire au: Adresse:
Comité du 650e
% mlu 21;5{1:":;&53135? Téléphone :
Nombre de personnes:

I__g,..-‘l_:'_________________________________J
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Alors Myarolanes et Myarolans, vous qui avez une idée, une question, i
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BILLET DE LA MUHI(_[PALITE

Les finances de la commune sont-elles saines?

La commune de Mies a été bien gérée. Elle a pu constitiuer des
réserves pendant la période des vaches grasses et rembourser ses
dettes. La sitwation est saine, mais il convient de rester vigilant!

mune viennent s’ ajouter les recettes fiscales que I'on peut distinguer

entre les recettes normales et les recettes conjonciurelles, soit celles qui
«collent» aux fluctuations de la conjoncture. Voyons les chiffres enregis-
tres pour les années 1935 (année normale), 1988 (année de haute conjone-
ture) et 1993 {année de récession),

A UX INTERETS, loyers et taxes diverses pergus habituellement par Ia com-
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Recettes et dépenses (en milliers de francs) '
1985 1988 1993
Total recettes normales
(impdts sur revenus, forfune,
socilés, impdt foncier, successions,
donations et divers) 1816 1952 2594
Recettes conjoncturelles | o
mutations, 147 406 110
guins immaobiliers, 381 1030 101
Total recettes conjonciurelles 528 1436 211
Total receties 2344 3388 2805

Ce tableau appelle quelques commentaires : tout d'abord, les recetles nor-
males sont en constante progression ; I'impdt sur le revenu a méme atteint
un record absolu en 1993 (1245 milliers de francs) alors que 'on crajgnait
le pire. Quant aux rentrées dites conjoncturelles, elles sont retombées & un
niveau extrémement bas, aprés avoir connu ’euphorie en 1988, Citons
encore pour 1993 dans les autres recettes les intéréts avee Fr. 75000.—, les
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loyers avec Fr. 283 000.—, la taxe égoiits Fr. 124 000.— et 1a taxe d’épuration
Fr. 187000.—. La taxe de raccordement peut elle aussi &tre considérés
comme une taxe conjoncturelle avec ses Fr. 78 000.— alors qu'elle TAppOr-
tait encore Fr. 350000~ en 1988. L’ impact de la haute conjoncture est frap-
pant: la commune aurait alors pu vivre de ses EE:tﬂS‘i[]‘IpﬂtH et raxes
conjoncturels !

Principales dépenses
1985 1988 1993
Administration genérale 187 255 384
Travaux 308 320 390
Ecoles
primuires 397 272 403
secondaires 36 294 842
spécialisées 23 41 87
formation professionnelle 46 53 0
Péréquation 186 323 647
Batiment (y compris amortissements) 450 676 272
STEP 112 150 130

Alors que les dépenses pour I'administration PrEsentent une augmentation
réguliére et normale, les travaux sont relativement constants, ainsi que la
STEP. Il en va de méme pour les dépenses lides & I"entretien des bitiments ;
cependant, les bonnes années permettent d’effectuer des amortissements
extraordinaires, ce gui a pour conséquence d'enfler ce poste, ce qui fut le
cas en 1985 et 1988. Les écoles sont un cas i part: le niveau primaire
montre des dépenses i la hausse, de méme que 1'enseignement spécialisé et
la formation professionnelle (4 la charge de I'Etat depuis 1993), Le secon-
c!uire présente une trés forte progression suite principalement i la construc-
tion (a grands frais, on s’en souvient) du nouveau Collage de Coppet.

Des résultats @ 'image de la conjoncture

De 1985 a 1990 1a commune (et le reste du pays) a connu une période de
vaches grasses peu habituelle, Depuis lors, notre cash flow (n'en déplaise i
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M. Toubon), que I’on peut aussi définir comme étant la capacité i épargner
ou rembourser ses dettes, s'est considérablement réduit sans (encore)
tomber dans les chiffres rouges. Le graphique ci-dessous donne 1I'évolution
du cash flow au cours des 9 derniéres années:
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En matigre de réserves financiéres. la commune dispose d’environ 1.5 mio
de francs en placements bancaires, montant qui devrait rester constant
jusqua la fin de cette année. Nous bénéficions par ailleurs de réserves
comptables destindes entre autres & la construction d’un complexe com-
munal (Fr. 1100000.-) approximativement, ainsi qu’'un méme montant
pour des travaux i venir. En d’autres termes, le jour oli nous déciderons la
construction d’une nouvelle école, nous puiserons dans la réserve prévue 4
cel effet, capitaliserons le reste qui sera alors amorti au fil des ans. Il est
entendu aussl que notre trésorerie se dissipera et gue nous devrons
emprunter.

La commune n'a plus de dette

C’est en effet le cas depuis le 15 juillet 1994, Mais cette image est trom-
peuse dans Iz sens ol certaings institutions auxquelles nous participons sont
elles fortement endettées. 11 suffit de penser 4 I’ARSCO (Collége de
Coppet) qui a emprunté la bagatelle de 50 millions de francs environ,
somme qui pésera encore longtemps sur nos comptes et ceux des autres
COMMunes.

On peut dire en conclusion que notre situation est encore saing, mais qu’il
convient de rester trés vigilant car notre capacité d'épargner (cash flow) est
en raison de la crise devenue négligeable ; la Confédération quant i elle se
montre toujours plus exigeante face aux cantons et ceux-ci tentent de
reporter cet effort sur les communes, qui elles n'ont qu'une vraie source de
revenus... vous, chers contribuahles !

Roland Kress
Municipal des Finances

B A e s S S e

LAIEDEERCORMUMNE &

Une question cruciale pour lo commune
Qu"a décidé le conseil communal du 5 octobre?

Ce mercredi 5 octobre au soirn, e Consetl commumal 5 est réuni avec
a ordre du jour notamment un probléme décisif powr avenir de la
commune, gquelle école choisir?

ERTES, la question n'est pas nouvelle. La construction d’un nouveau

complexe scolaire est & ordre du jour depuis une quinzaine d’anndes.

A "époque. il était question de 'implanter entre 1'école actuelle et la
maison de commune. En 1989, un concours est organisé, un projet est
primé, il s’intitule «Trait & union», son auteur est M. Bechler. A ce
moment, 1'idée que la parcelle choisie est trop étroite s impose, Faul-il
alors toucher au bitiment Braillard, 1'école actuelle, pour trouver de la
place ou Uintégrer dans le complexe 7 Pourtant une alternative existe:
choisir un lieu 1égérement décentré mais appartenant 4 la commune et
offrant beaucoup d'espace, le Sorbier. Et le 28 avril 1993, le Conseil com-
munal accepte finalement par vote de localiser I'école éventuelle au
Sorbier.

Une nouvelle école est-elle vraiment indispensable ? La charmante école de
village que nous connaissons date de 1912, Or la population comptait 223
personnes en 1900, elle se monte 4 environ [400 habitants aujourd”hui et 1
semblerait en outre que le nombre des naissances a tendance a angmenter
dans le canton depuis 1985. Le bdtiment scolaire ne répond donc plus ni
aux besoins, ni d ailleurs aux normes légales actuelles. Clest pourquoi de
plus en plus d’enfants de Mies sont envoyés 4 I'école dans les communes
volsines.

De méme, 1l mangue dans la commune une salle de gymnastique ou salle
polyvalente, une nouvelle poste, des locaux communaux, une auberge com-
munale. Et 51 I'école déménageait, on pourrait imaginer plusieurs lypes
d'aménagements au centre du village, projets qui ont été déji minutieuse-
ment examinés dans un rapport diffusé fin 1991 par une commission
du Conseil communal composée de MM. D. Chervet. B. Dugerdil,
P. Engelberts, E. Fleury, R. Kress, G, Naef et ].-L.. Semoroz. Si ces rocades
se réalisent enfin et si les besoins déjit cités sont satisfaits, nous n’aurons
plus le plaisir d aller voter dans une classe toule rose el décorée de naifs
dessing d’enfants.



Le 5 octobre dernier, la Municipalité a done présenté deux projets a
I’assemblée.

Le premier propose un bitiment préfabriqué, de bonne qualité, fonctionnel :
I'exécution serait rapide el son cofil relativement modeste. Mais il faut
I"accepter tel quel. Or ce bitiment §"intégrerait-il dans un environnement
villageois et pourrait-il créer 1'atmosphére propice i I'épanouissement des
enfants ?

Le second projet émane du Consortium d’architectes de Mies, le CAM,
formé de MM, Michel Martin, Roland Martin et Jean-Pierre Zhinden. Ce
n'est encare qu’un avant-projet qui fera 'objet d’une éude approfondie i
le Conseil le permet en votant un crédit d’étude, mais il a séduit la
Municipalité.

(Ju’a choisi le Conseil communal 7 A 'heure ot ces lignes sont rédigées, il
ne nous est malheureusement pas encore possible de répondre 4 cette
guestion. GF.

L Association des Riverains
de IAéroport de Genéve (ARAG) se manifeste

Une rédactrice du Myarolan a été conviée i participer & une séance qui
réunissait récemment des membres de la Municipalité et M. Gérard Pache,
avocat-conseil, représentant I' ARAG. Preuves & I'appui, on constate que de
plus en plus d’avions passent au-dessus du village.

Qui n'a en effet jamais été réveillé le dimanche matin par le vrambissement
d’un avien frélant les toits 7 Qul n'a pas dil Interrompre une conversation
pendant le passage assourdissant d’un Jumbo lourdement chargé ?

Or les trajectoires des avions au décollage de Cointrin sont soumises i des
directives fédérales trés précises. La piste 05 permet de décoller en direc-
tion de Versoix, mais interdit tout virage 4 gauche avant les installations de
Saint-Prex. Outre le bruit, ¢’est la question de la sécurilé qui a dicté celie
régle: en effet. un avion lourdement chargé au départ est censé, en cas
d’accident, tomber sur le lac. Il Taut bien sir prévoir quelques cas
d’urgence, mais rarissimes, et uniquement motivés par des raisons de sécu-
rité. Au-dessus de Mies, la trajectoire alternative n’existe plus sur les cartes
de 1990; ¢’est pourqued ' ARAG en la personne de son président a pris une
nouvelle fois Uinitiative de défendre les intéréts des riverains en déposant
une plainte contre les déviations de rajectoires. Cette plainte a été adressée
a I'Office fédéral des Transports et uwne procédure d'enquéte a été
demandée auprés de cet Office.
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Le représentant de 1"ARAG estime que les riverains sont en droit de pro-
tester en se fondant sur les prescriptions en vigueur de fagon & éviter que
les nuisances ne se multiplient. Il serait impaortant que les communes tou-
chées par ce probléme se concertent pour intervenir auprés des organismes
responsables de la sécurité aérienne, chacun d'entre nous pouvant
épalement intervenir 4 titre personnel en s'adressant & Swisscontrol,
tel. 717 85 85.

11 est & souhaiter que chacun soit sensibilisé par cette question primordiale
pour 1a tranquillité de notre environnement. #G.

Nuissance en Terre Sainte

Le groupe « VIE» (Votre Intérét Environnement) s'est constitué offi-
ciellement en association le 30 septembre dernier 4 Mies

ENSIBILISATION aux problémes de I'environnement, information au grand
public, concours éducatifs destings aux citoyens de demaln, actions
concrétes et ponctuelles de ramassage de produits toxiques, récolte de
souliers et de lunettes destinés aux ceuvres d’entraide, soutien de projets
d’aide au développement, tels sont quelques-uns des objectifs de cette nou-
velle association qui regroupe les communes de Terre-

Sainte et réunit des participants d’horizons

professionnels trés divers tels que des artisans, des

v enseignants, des femmes au foyer, des enfants de
| tous fges, des spécialistes de I'environnement,
E des fonctionnaires internationaux.

Crest en 1992, lors d on désormais traditionnel

Marché d”automne, qu’une poignée de Myarolans

ont dévidé de faire partager leur enthousiasme i la

population. Un sondage effectué lors de cette pre-

miere rencontre avec le public a permis de fixer

quelques priorités pour les années & venir: sans renoncer

aux récoltes de déchets spéeiaux en tout genre et aux problemes locaux de

la protection de I’environnement, les efforts se porteront 4 1'avenir entre

autres vers la protection des réserves naturelles et I'aménagement d une

maternité au Mali, projet ambitieux et de longue haleine qui bénéficie déja

du soutien de spécialistes suisses et maliens de 1'aide au développement.

Beau programme pour une jeune association qui ne demande qua élargir
son cercle de sympathisants et de participants ! M.

Association VIE - Case postale 12 - 1295 Mies



La page des enfants

LA VIGNE ET LE PRESSOIR DE M. ET MME ROCHAIX

Vendredi 23 septembre, nous nous sommes donnés rendez-vous en début d’aprés-midi a I'école de Mies. Depuis la, nous nous sonmes rendus

chez M. et Mime Rochaix qui nous ont tres gentiment accueillis.

ET MME ROCHAIX nous ont

montré leurs grand et petit
; ® pressoirs, leur broyeur et
leur joli tracteur italien. Nous leur
avons posé un tas de questions sur
tout ce qui concerne la vigne et ils
‘nous ont répondu avee un grand
plaisir. -
 Ensuite, nous sommes allés dans
leur vigne on nous avons tous pu

regarder la quantité de sucre qu’il y
a dans un grain de raisin grice i un
instrument nomme le réfractometre.

Nous avons aussi demandé pourquoi
ils avaient mis des rosiers au bout
des lignes et Mme Rochaix nous a
expliqué gue les rosiers étaient des
plantes trés sensibles aux maladies,
done cela nous permet de savoir
quand il faut traiter la vigne, avant

que la maladie n’arrive. Aprés, nous
avons golté plusieurs sortes de
raisin et nous sommes tous des-
cendus a la cave.

M. et Mme Rochaix nous ont offert
de la chévre (mousseux), une spe-
cialité qu’ils préparent. Voici leur
recette: du motit auquel on ajoute
une poignée de riz, deux biitons de
vanille, un wverre de kirsch et duo

sucre. Ils laissent ce mélange dans
un tonneau bien fermé jusqu’a Nogl
et tout cela donne une boisson
exquise que nous avons beaucoup
appréciée! En ressortant, nous
étions trés joyeux et c'est a regret
que nous nous sommes quittés en
chantant « Buvons un coup...!»

La classe 4P
de Tannay



LA DERNIERE DU MYARIOLE

Scoop ou bévue?

Mya: Monsieur le Syndic, lors de votre allocution du ler aoiit vous avez
affirmé que Guillaume Tell avait signé le Pacte de 1291 en compagnie de
Werner Stauffacher et Arnold de Melchtal. A notre connaissance, le troi-
sieme Confédéré était Walter Furst, ¢’est tout au moins ce qu’affirment les
livres d’histoire que nous avons consultés. Devons-nous en déduire que
vous avez commis une bévue ou alors s’ agit-il d'un scoop ?

Syndic: Sans aucun doute d’un scoop ou plus exactement d’une légende de
Mot crll queé m’a inspiré la lecture attentive de 1'Encyclopédie Universelle,
vol. 21, p. 791 oil sont mentionnés «les exploits des héros de
I"indépendance, Guillaume Tell, Arnold de Melchial, Werner
Stauffacher, liés par le serment de la Prairie du Grutli...»

Or done, Guillaume Tell avait en son temps épousé la fille :
de Walter Furst et assistait en ce ler aolit de 'an 12912 .~
la prestation de serment sur la Prairie du Grutli. Y

Mya: Fort bien, mais il n’a tout de méme pas signé
le Pacte...?

Syndic: 5i, si, justement, au moment de signer le docu-

ment, Walter Furst a eu un malaise, probablement 1ié a
I'émotion; il sest trouve incapable de tenir la plume et
¢’est son gendre, Guillaume Tell qui lui aurait guidé la = —
main pour lui permettre de parapher le Pacte. et

Mya: Disposez-vous d’éléments concrets pour étayer
votre version des faits 7

Syndic: Comme vous le savez le Syndic est seul responsable des archives
de la Commune. Or, qui vous dit que je n’ai pas déniché un document
exceptionnel, une lettre restée & I’abri des regards indiscrets pendant des
siécles, signée par Walter Furst et qui dirait ceci: « Mon cher Guillaume,
sans toi je n'aurais jamais pu signer le Pacte. La postérité gardera le sou-
venir que je suis un des trois Confédérés et pourtant, ¢’est plus ta signature
que la mienne qui figure sur ce document. Ne m’en tiens pas rigueur et
sache que tu deviendras célebre pour d’autres raisons. L' Histoire te rendra
justice et ta notoriété surpassera de loin la mienne.»

I! L e ——ar e rein - e

STAGE PEDAGOGIQUE AU SENEGAL

Le 5 juillet dernier un groupe d'enseignants volontaires suisses et
belges s'est envelé pouwr le Sénégal et plus précisément pour
Kafountine, petit village de cette belle région qu’on appelle «le gre-
nier du Sénégal », la Casamance. Sonia Bichet, maitresse enfantine a
Uécole de Mies, érait du vovage et nous fait part de guelques
réflexions.

.‘*I
o

R R =
Fegon st les travanx des champs @ chague enfant plante dans un petil sae
rempli de terrequ un pépin de pamplemeonsye. Va-i-il gevmer?

E MOMENT, nous 1 attendions tous avec impatience et quelques appré-
hensions tout de méme. Qu'allions-nous faire pour aider ces collégues
sénégalais et de quelle manigre? Bien sir nous avions tenu des
rfunions avant de partir afin de préparer notre travail, mais de la théorie a la
pratique il ¥ a parfois un monde, Cest done avec une petite angoisse au
coaur pour chacun que notre stage a débuté ce jeudi 7 juillet. Nos collégues
sénégalais, 19 hommes et | femme, nous attendaient afin de faire connais-
sance et d'organiser notre stage pédagogique des 15 prochains jours. Nous

13



Une petite fille présente un cadianden, outil typigue de la Casamance
destiné i retowriter la terve,

nous sommes tout d’ abord réunis deux jours durant avant IMarrivée des
enfants prévue pour le 11 juillet. Dés le début de notre travail avee eux, un
esprit d’équipe s'instaura trés vite entre les divers groupes d’enseignants
chargés de tenir les classes (4-5 Sénégalais et 2-3 Européens). Chacun a 05¢
enseigner devant ses autres collégues et essayé de metire en pratique de
anouvelles méthodes pédagogiques européennes ».

Je veux dire par 1a que nous avons travaillé par theme sur une période de
trois jours. Tour & tour nous avons parlé du menuisier, avec une visite chex
lui au village, des travaux des champs autour desquels une classe a créé une
piéce de théitre et une autre tenté de faire germer des pépins de pample-
mousse (sans succes d'ailleurs!). Enfin, le 3e theme abordé fut celui de la
féte, ce qui donna lieu le dernier jour & de grandes réjouissances ol enfaqts
et enseignants chantérent et dansérent tous ensemble. Les enfants nous quit-
térent apri:s un repas pris en commun el mitonné par nos cuisinieres qut,
tout au long du stage. furent fidéles au poste.

Un autre stage I'on prochain?

Notre dernier travail fut I'évaluation du stage et d'un commun accord celui-
ci fut déclaré trés utile et apprécié. Nos collégues sénégalais nous demande-
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rent si nous comptions réitérer 1'opération I'annéde prochaine... Nous
avions 1l est vrai réuni les conditions optimales pour que ce stage soit un
succes. Les 5 classes comptaient 20 éléves pour 6 & 7 enseignants, tous
motivés el pleins d’entrain pour innover, essaver de nouvelles facons

Prans fa salle de classe, Afmé au traveil

d’enseigner. Lors de la rentrée scolaire 4 fin septembre, nos collégues
auront des effectifs pouvant monter jusqu’a 100 éléves. .. (30 le matin et 50
I"aprés-midi).

Mous ne leur avons certes pas donné les moyens de gérer de si grands
effectifs, car nous-mémes, fort heureusement, n'avons jamais enseigné
dans des classes si nombreuses, mais nous leur avons suggéré des pistes de
travail.

Espérons qu’ils les emprunteront avec un sentiment de confiance et de
sérénité face aux écueils pédagogiques qui pourraient se trouver sur leur
chemin.

Sonia Bichet

SN R T




CARNET DE ROUTE

*La commune est heureuse de saluer Morgane PAGE, Samuel BENEY et
Nicolas GOETZ et adresse ses félicitations aux heureux nouveaux parents.

* Teodora PALLAVICINI, Roger FLEURY et Paulette PRELAZ, ont célébré
leur 80e anniversaire. Nos meilleurs veeux les accompagnent,

*Trois décés ont marqué la vie de la commune durant cette période esti-
vale: Suzanne DUVOISIN, Robert CLAUDET, Eva PHILIPONA. Le
Myarolan présente ses condoléances & leurs familles,

... EN BREF ...

La salle du Conseil a retrouvé sa fone-
fion et ses coulenrs d'anfan,

En medailion, fes roses des venis
peintes par les éléves au moment de fa
constriuction de 'école  svmbolisent
{"orientation des enfants.
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Hommage & Eva Philipona

Une figure hien connue de tous
les habitants du village vient de
disparaitre : Eva Philipona, née
a Mies, a été enlevée a affection
des siens de fagon soudaine et
imprévisible.

EPUIS 28 ans, elle était 1a, fidéle,

courageuse, ouvrant chague jour

son magasin, v compris le
dimanche pour rendre service i sa
clientéle. Les anciens de Mies
connaissent bien celle épicerie,
tenue autrefois par Mme Cottarel ;
elle a le charme, 1'odeur des choses
anciennes et 'on y trouve tout ce
qui est utile aw quotidien. Eva
Fhilipona a tenu bon face # la
concurrence des grandes surfaces
proches. Elle a fait de son épicerie
un lien de rencontre sympathique oi
il était agréable de se retrouver pour
échanger guelques propos. Cest
cette qualité qui a permis 3 son
entreprise de tenir le cap; elle savait
combien ce caractére de convivialité
est précieux dans un village.

Elle envisageait sa retraite non sans
quelque inguiétude, mais elle aurait
su vite combler le vide ; elle parta-
geait ses projets avece sa seeur qui 'a
affectucusement entourée : voyages,
tricot. ..

La vie en a voulu autrement et nous
adressons a sa Tamille notre vive
sympathie. Son magasin, elle "avait
remis a2 Dominique Bochatay qui
spuhaite assurer la transition (rés

| simplement, dés la mi-actobre,

| aprés quelques travaux de rénova-

tion. Mme Bochatay reléve le défi:
elle va mettre son dynamisme ¢t son
sens du commerce au service de la
clientéle de Mies et espére satisfaire
au mieux ses clients en maintenant
la tradition. Souhaitons-lui bonne
route et bon vent!

La bibliothéque emménage
dans I'oncienne poste

EPULE le 13 septembre dernier le

rendez-vous des jeunes lecteurs

et amateurs de livres est &
Pancienne poste, face & I"Hitel de la
Couronne. Ces locaux, provisoires
jusqu’a I"installation définitive dans
le futur complexe scolaire de notre
commune, sent guverts le mercredi
de 13h30 4 14h30 ainsi que le ven-
dredi de 13h30 4 16h20. Une
finance d’inscription de Fr. 5.— est
destinée & couvrir les frais adminis-
tratifs, le renouvellement du stock et
I"acquisition de nouveaux ouvrages.

Nouvel aménagement
pour La Clairiére II

INGT-QUATRE CHAMBRES  qul
viennent s’ajouter i la capacité
globale de la Maison de
retraite, une salle & manger et un
salon accueillant, une véranda don-
nant sur la forét, ainsi que des
locaux divers de soins, ] est désor-
miis le nouvel aménagement de La
Clairiére II qui a été récemment pré-
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senté aux représentants de I’Etal et
des communes de Terre Sainte, puis
au grand public dans le cadre d'une
Jjournée portes ouvertes.

La galerie Les Hirondelles de
Coppet préta son concours i cetle
inauguration en offrant aux rési-
dents et aux visiteurs le plaisir d'une
exposition temporaire de quelques
tableaux de maitres.

Les ainés en halade

PRES une série de mauvais
Atemps qui faisait qu'on n'y

croyait plus, la sortie surprise
des ainés s'est déroulée le 13 sep-
tembre sans gqu'une seule goutte de
pluie n'arrose les 41 participants.
Tot levés pour aller prendre le

bateau naviguant sur 1" Aar, il fallut
vite se rendre compte, aprés un
arrét-croissants i Dudingen (Guin
pour les Romands ') que 1'horaire
érait malgré toul un peu trop juste-
ment calculé,

Qu’a cela ne tienne, on embarque &
Grenchen, ce qui permet 4 certains
de passer une écluse pour la pre-
migre fois de leur vie. Le car, aprés
divers problemes d’orientation dus
une déviation, améne finalement
tous les affamés dans le merveilleux
cadre tropical du restaurant Florida,
Puis ¢’est la visite du Papillorama &
Marin, un arrét-gotiter & Neuchdtel
et le retour. Une bien grosse
Journée, mais un bon souvenir de
cette  course offerte par la
Commune. A I'anngs prochaine !

LE GROUPEMENT DES PROFESSIONNELS
DU BATIMENT DE MIES

GPB
Mies

Secréfariot
tél. 755 60 76

Architectes

Atelier d'orchitectore
Mertin 54

Michel et Marcela Martin

Arch. UVAL - EPFL/SIA
Vy-des-Tichioquants 4

1295 Wizs

Tal. 361 90 48 - Fax 361 71 87
Hotel 077 2514 37

Aialier Pluriel A

J-P. Zbinden

{hemin Saus-Yoie 20

1295 Mies

Tel. 7765472 -Fox 77600 73

Rolond Richard Martin,

arch, ETS

Réalisations, pilologes, expertises
Ruz du Villoge 32

1295 Mies

Tel. 755 36 89 - Fox 753 63 65
Natel 077 24 7172

Charpente
Menuiserie
Chabloz - Delay sdrl
Route de lo Gare 5

1795 Mies
Tl 755 42 34 - Fax 755 39 27

Chouffoge
Sanitaire

Méroz et Fils

Chauffage : installations solaires,
pompes & thaleurs; instollotion
sanitoire: entrefien ef installa-
tion, spécialiste en gnz

Rue du Villge 21

1295 Mies

Tél, 755 42 34 - Fax 755 60 37
Hatel 077 25 53 63

Couverture -
Ferblonterie
Etanchéité
Didier Tripet
Maitrise Fédérale
Ranovation, entrefien
Route de Suisse ¥
(entre Lac

1295 Mies

Tel. 755 60 76 - Fax 755 17 37
Natel 077 24 24 23

Géobiologie

Ecobatir SA

Cansultant en génbiolagie

et biocomstruction

Rue du Village 32

1295 Mies

Tél. 755 37 76 - Fox 755 63 45

Ingeénieurs divils SIA
Jorand et Roget SA

Route des Chéfillons 18

1295 Mies

Tel. 343 71 56 - Fox 347 58 46

Menviserie
Ebénisterie

Décoration

R. Fragniére

Agencements, tuisings spétiules,
boiseries

Rug du Villoge 3
1205 Mies
Tel. 342 61 80 - Fax 343 56 22

Peinture
Isolation

Rossi 54

(hemin de la Crato 7o

1293 Mies
Tel. 755 30 44 - Fox 755 31 42

Peinture

Papiers peints

Paul Durst

Renovation de meubles anciens
Viy-de-Mantorge 2

1295 Mies

Tel 75517 70

Platrerie

Peinture

E. Fleury, M. Hollenstein SA
Rue du Village 29

1295 Mies

Tel. 774 2578 - Fax 774 34 71

Serrurerie

Jean-Pierre Ceruffi
Ferronnerie d'ort, soudure
Raute de Suisse 41

1295 Mies

Tel. 75517 53 - Fax 775 00 44
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Le 5 octobre 1994, les derniers aménagements du giratoire de Mies.

~ Rédadion

~ Genevieve Perrin ~~ TEL 779 16 90

Martine Ammann~ Tel. 7552493
Frangoise Gaud  TéL. 7551782
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